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SEPARATE COLLECTION. Separate the components and dispose of them correctly.
Check you local Empty the of its contents before
recycling. Reduce the volume of the packaging.

2 A
oS EN. MATERIAL WASTE GUIDELINES . EL. OAHTIEZ ANOPPIWHE YAIKQON ’ IT. LINEE GUIDA SUI RIFIUTI DI MATERIALE
ABBREVIAZIONE LINEE GUIDA PER LA
LOCATION MATERIAL ABBR. | COLLECTION GUIDELINES
MEPOZ ZYZKEYAZIAZ YAIKO OAHTIEZ ZYAAOTHE POSIZIONE MATERIALE RACCOLTA
master/ inner carton box PAP 20 PAPER COLLECTION efwrEpLKd/ eowtepud PAP 20 SYAAOTH XAPTIOY master/ inner carton PAP 20 LINEA CARTA
XAPTOKLBWTLO HETADOPAG
tro adest I
tape on carton box PPS PLASTIC COLLECTION KoMnTUA Tawia PPS SYAAOTH NAASTIKOY nastro acesivo su'a PPS LINEA PLASTICA
scatola di cartone
shrink wrap PP5 PLASTIC COLLECTION HEUBPAVN TEPLTUALYpATOG PP5 SYAAOTH NAAZTIKOY pellicola termoretraibile PP5 LINEA PLASTICA
paper card PAP 20 PAPER COLLECTION KapTéAa PAP 20 ZYAAOTH XAPTIOY carta PAP 20 LINEA CARTA
XQPISTH SYAAOTH. = o I pplire Ta opBisc. RaccAo'Ita differenziata. Per tutﬂare I’a'mhie‘nfe verifica I'imballo e la sua
le di ogni singolo prodotto e la tabella per

TG 08nyieg TG TomiKiG apxrg. ASELGOTE T CUOKEV OGN QTS TA MEPLEYOUEVA TNG Kat
HEWDOTE TOV GYKO TNG TPV TNV andppupn.

sapere come smistarli correttamente
Ricordati di verificare sempre il sistema di raccolta differenziata del tuo comune.

DE. RICHTLINIEN FUR MATERIALABFALLE

. FR. LIGNES DIRECTRICES SUR LES DECHETS DES MATERIAUX

Compruebe las directrices municipales de su localidad. Vacie el contenido del envase
y reduzca su volumen antes de reciclarlo.

ES. DIRECTRICES SOBRE RESIDUOS DE MATERIAL
ABREVIACION DE - MATERIAL ABREVIATION DE
UBICACION MATERIAL DIRECTRICES DE RECOGIDA STANDORT ABKURZUNG SAMMLUNGSRICHTLINIEN EMPLACEMENT MATERIEL DIRECTIVES SUR LA COLLECTE
CERE /T PAP 20 RECOGIDA DE PAPEL Umkarton/ Kartonage PAP 20 PAPIERSAMMLUNG Lelel e doors PAP 20 COLLECTE DE PAPIER
de cartdn interior intérieur
ban adhésif sur boit

cinta en caja de cartén PPS RECOGIDA DE PLASTICO Klebeband auf Karton PPS5 KUNSTOFFSAMMLUNG o PPS5 COLLECTE DE PLASTIQUE
envoltorio retractil (AP RECOGIDA DE PLASTICO Schrumpffolie PP5 KUNSTOFFSAMMLUNG pellicule rétractable PP5 COLLECTE DE PLASTIQUE

tarjeta de papel PAP 20 RECOGIDA DE PAPEL Papierkarte PAP 20 PAPIERSAMMLUNG carte papier PAP 20 COLLECTE DE PAPIER

RECOGIDA SELECTIVA. Separe los Yy é corre trennen und fachgerecht entsorgen. Uberpriifen Sie lhre SEPARER LA COLLECTE. Séparez les et disp !

lokalen ichtlini Sie die von ihrem Inhalt und Vérifiez les dil locales. Videz I de son contenu et

reduzieren Sie ihr Volumen, bevor Sie sie recyceln.

réduire son volume avant le recyclage.

RO. GHID DESEURI MATERIALE

BG. YKA3AHUA 3A OTNAADBYEH OT MATEPUAN

opakowanie z jego zawartosci i zmniejsz jego objetos¢ przed recyklingiem.

r- PL. Istruckcja utylizacji opakowan
SYNTOMOGRAFIA | INSTRUKCJA SEGREGACII ABREVIERE abpesuartypa Ha
LOKALIZACIA MATERIALU ODPADOW LOCATIE MATERIAL CHIDURI COLECTARE MEeCTONoNoXKeHNe matepuana yKasaHus 3a cbbupaHe
tie d rton interioard A
karton zbiorczy/ zewnetrzny PAP 20 SEGREGACIA PAPIERU GiidaREn iRy PAP 20 COLECTARE HARTIE NG TR PAP 20 Ccb6upae Ha xapTua
principald KYTUs/KaloH
tasma klejaca PP5 SEGREGACIA PLASTIKU banda pe cutie de carton PP5 COLECTARE PLASTIC noAaNeneH KaloH PP5 cbbupaHe Ha niactmaca
folia termokurczliwa PP5 SEGREGACIA PLASTIKU folie termocontractabild PP5 COLECTARE PLASTIC TepmocBuBaemo ¢ponno PP5 cbbupaHe Ha niactmaca
kartka PAP 20 SEGREGACIA PAPIERU card din hartie PAP 20 COLECTARE HARTIE XapTueHa KapTa PAP 20 cbbupaHe Ha xapTusa
Instrukcja Rozdziel i zutylizuj je w COLECTARE SEPARATA. Separati componentele si eliminati-le in mod adecvat. Verificati PA3ZIENHO C b uru Ha
spos6b Sprawds? lokalne wyty dnosnie segregacji odpadéw. Opréznij regulile municipale locale. Goliti ambalajul de continut si reduceti-i volumul inainte de mscTo. pery. b ot
reciclare. ¥ 1 Hamanete o6ema ii npeayn peLmKamupaHe.

SK. USMERNENIA PRE NAKLADANIE S ODPADMI

[
HU. HULLADEK-KEZELESI UTMUTATO E €S. SMERNICE PRO NAKLADAN{ S ODPADY Q
Hulladék
Csomagoléanyag helye N ufla ’e- Gydijtési utmutaté Umisténi Zkratka materidlu Pokyny pro sbér odpadu Umiestnenie Skratka materidlu Pokyny pre zber odpadu
tipuskddja
p hlavni/ vnitini kartonové Hlavn/ vnitorna
Kiils/ belsé kartondoboz PAP 20 PAPIR GYUITESE AT s PAP 20 SBER PAPIRU ARG PAP 20 ZBER PAPIERA
krabice karténova krabica
p § . 4ska na karténovej
ragaszté a kartondobozon PP 5 MUANYAG GYUITESE péska na kartonové krabici PPS SBER PLASTU LR ":rasi'ci""m’e’ PPS ZBER PLASTOV
csomagoléanyag PP5 MUANYAG GYUITESE smrtovaci folie PP5 SBER PLASTU zmr3tovacia félia PP5 ZBER PLASTOV
papir kartya PAP 20 PAP{R GYUJTESE papirova karta PAP 20 SBER PAPIRU papierova karta PAP 20 ZBER PAPIERA
SPOSOB TRIEDENIA. Oddelte jednotlivé Easti a riadne ich zlikvidujte. Skontrolujte si

SZELEKTIV HULLADEKGYUITES. Valassza szét a kiilsnb5z8 anyagokat, és dobja Gket a
megfelel§ szemetesbe. Tartsa be a helyi hulladék-kezelési szabalyokat. Uritse ki és
nyomja Gssze a csomagoléanyagot, miel6tt kidobna.

ZPUSOB TRIDENI. Odélte jednotlivé asti a spravné je zlikvidujte. Zkontrolujte si mistni
komundlni smérnice. Pfed recyklaci vyprazdnéte obal od jeho obsahu a zmensete jeho
objem.

miestne obecné smernice. Pred recyklaciou vyprazdnite obal od obsahu a zmengite
jeho objem.
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LV. MATERIALU ATKRITUMU VADLINIJAS ! LT. MEDZIAGY ATLIEKY GAIRES ‘ ET. MATERJALUAATMETE SUUNISED
materialu medziagos
atrasanas vieta L savaksanas vadlinijas vieta 4 surinkimo gairés asukoht materjali liihend kogumisjuhised
saisinajumi santrumpa
alvena/ iekséja kartona agrindiné/ vidiné kartoniné sisemine
8 / : PAP 20 papira savaksana pag / e PAP 20 popieriaus surinkimas s . PAP 20 paberi kogumine
kaste dézutée karpkast/p8hikarbi kast
limlente uz kartona kastes PP5 plastmasas savak3ana juosta ant kartoninés dézés PP5 plastiko surinkimas teip kartongikarbil PP5 plastikust kogumine
termosarukuma pléve PP5 plastmasas savak3ana termo susitraukianti plévelé PP5 plastiko surinkimas kokkutdmbekile PP5 plastikust kogumine
papira kartina PAP 20 papira savaksana popieriné kortelé PAP 20 popieriaus surinkimas paberkaart PAP 20 paberi kogumine
ATSEVISKA SAVAKSANA. Atdaliet sastavdalas un izmetiet tam paredzétajas vietas. Atskiras surinkil irki ias dalis ir tinkamai jas iSmeskite. Patikrinkite Eraldi Eraldage id ja k! ge need nd
i ar vietgjas pas linijam. Pirms nodo3: arstradei vietos savivaldybés rekomendacijas. Prie$ perdirbdami iStusf pakuote ir Zinki if il i iseid. Tiihj pakendi sisu ja va
i Sojiet i un iniet ta izméru. jos tarj. selle mahtu enne ringlussevdttu.

IL. D0IN N%1097 NI'NJN +|+ GE. 63MAg6900L 3sbagmydal 3bod33ma30
Bobagmol 3mamgjEool
Dip'n anin Ny QIO NI'MIN 80badsmon $dRY308DHS bobymadmasBmmm
59 8ysmb yyoo/ dos
078 I /A 107 PAP 20 1 o 8 ;’;’ym::wn ? PAP 20 Jopsmeab Jmmadsns
07D YU paT N PP5 10079 qIoN @660 83ysmb JnmmzBy PP 5 3aab@8abob ymangggos
07M3mMyBobGI6GIMmO
PP5 PP5
TIXIDNN N9'DY {7'0079 QIO R 3mabBdsbol 3mmadsos
Rl Rellvah] PAP 20 21 qION Jomomeoals My3s PAP 20 Jomameob 3mmagdsos
NIMNWA NI'NIND NKR 171 7101 ﬂ|7|'7|’|] DNIN 12'9WAI 021200 DX IT9A . Ta) Qo &2 3 jma3m5350")bﬂ ° hvmﬁ\JQ a‘)Q‘)g‘)ﬁam T

ma . gt " wanm 8958mfdgo 8360303090 f; 200. 33BN EIEIMIO
.ITNMa 19% N9 NX 13 'vpal ANY12NN ATIND NN 12PN .00 NN anamoganoE @ Ba‘)aunﬁ)am Bobo amanmmb‘) aaq’aanaasabaa&a‘




